
BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 222/223 REMINGTON

Get meticulous accuracy with the most exacting tolerance specifications in the
sighting industry. From the very smallest to the largest 12 gauge casing, our
precision machined caliber specific sighters deliver unparalleled results every
single time. FEATURES Precision machined brass casing for optimum accuracy
Caliber specific factory alignment High output laser  

Attributes

Name: BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 222/223 REMINGTON
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
Product no.: 430100887
Mfr. No.: XSI-BL-222
Cartridge: 223 Remington,222 Remington
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 191mm
UPC: 813628014522
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Sicherheitshinweise für das BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM von SHOOTING MADE EASY!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Erreichung akribischer Genauigkeit beim Schießen zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Laser nicht direkt in die Augen gerichtet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Stellen Sie sicher, dass der Laserboresighter korrekt in das Gewehr geladen ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Kalibern (223 Remington, 222 Remington).
Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Schusswaffen arbeiten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfen Sie, ob der Laserboresighter für Ihr Kaliber geeignet ist.
Entfernen Sie das Magazin und stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Setzen Sie den Laserboresighter vorsichtig in das Gewehr ein, bis er fest sitzt.

Verwendung:

Schalten Sie den Laser ein, indem Sie den Schalter betätigen.
Richten Sie das Gewehr auf das Ziel aus und überprüfen Sie die Genauigkeit des Lasers.
Nehmen Sie Anpassungen am Visier vor, wenn erforderlich, um die Genauigkeit zu maximieren.
Schalten Sie den Laser aus, wenn Sie die Verwendung beendet haben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass der Laserboresighter nicht in den normalen Hausmüll gelangt.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum, wenn Sie es nicht mehr benötigen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
SHOOTING MADE EASY. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM von
größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu
gewährleisten.
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BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM for your sighting needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the bore sighting system with care to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety glasses when using the bore sighting system.
Do not point the laser at anyone or at reflective surfaces.
Avoid using the product in areas where it may cause distraction or harm.
Ensure that the firearm is unloaded before inserting the bore sighting system.
Follow all local laws and regulations regarding the use of laser devices.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Clean the bore of the firearm to remove any obstructions.

Installation

Select the appropriate caliberspecific bore sight from the package.
Insert the bore sight into the muzzle of the firearm until it fits snugly.
Ensure that the bore sight is aligned with the bore of the firearm.

Usage

Activate the laser by pressing the power button on the bore sight.
Adjust the firearm's sights to align with the laser dot projected on your target.
After adjustments, turn off the laser and safely remove the bore sight from the firearm.

PostUse

Store the bore sight in a safe and dry location when not in use.
Regularly check the battery and replace it as necessary to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the bore sighting system in accordance with local regulations.
Do not dispose of electronic components in regular household waste.
Check for any recycling programs in your area for proper disposal of electronic items.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM, please reach out to the
designated support channels provided with your product.



Thank you for prioritizing safety and responsible use of the BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM. Enjoy your
precise sighting experience!
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Guide de Sécurité pour le Système de Collimation
Laser Bore Sight BULLET

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Collimation Laser Bore Sight BULLET pour vos besoins de tir. Ce guide de
sécurité vous fournira des instructions essentielles pour l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé dans un environnement sûr et approprié.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Évitez de pointer le laser vers des personnes ou des animaux.
Conservez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le produit uniquement selon les instructions fournies.
Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés.
Assurezvous que le produit est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne regardez pas directement le faisceau laser.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Système de Collimation Laser

Retirez le collimateur laser de son emballage.
Insérez le collimateur dans le canon de votre arme à feu, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Vérifiez que le collimateur est aligné correctement avec le canon.

Utilisation du Système de Collimation Laser

Activez le laser en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Placezvous dans une zone de tir sécurisée.
Utilisez le laser pour ajuster votre visée en fonction des cibles choisies.
Après utilisation, éteignez le laser et retirez le collimateur de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des équipements électroniques.
Contactez un centre de recyclage agréé pour vous débarrasser du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de ce guide pour référence future.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre Système de Collimation Laser
Bore Sight BULLET. Veuillez faire preuve de prudence et de responsabilité lors de son utilisation. Merci de faire
confiance à notre produit pour vos besoins de tir.
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Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Puntamento
Laser Bore

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Puntamento Laser Bore BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 222/223
REMINGTON. Questo dispositivo è progettato per migliorare la precisione durante le sessioni di tiro. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il sistema di puntamento laser solo per scopi previsti e in conformità con le leggi locali.
Mantieni il dispositivo fuori dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Non puntare mai il laser verso gli occhi di persone o animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il sistema di puntamento laser in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti pericolosi.
Indossa sempre occhiali protettivi appropriati quando utilizzi il laser.
Non tentare di smontare o riparare il dispositivo da solo.
Assicurati che il laser sia spento quando non è in uso.
Segui sempre le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso del dispositivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Sistema di Puntamento Laser

Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Inserisci il sistema di puntamento laser nella camera della cartuccia appropriata (223 Remington o 222
Remington).
Fai scorrere il dispositivo fino a quando non è completamente inserito e allineato.
Accendi il laser seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

Utilizzo del Sistema di Puntamento Laser

Posiziona l'arma in modo stabile su una superficie piana.
Accendi il laser e osserva il punto di impatto sul bersaglio.
Regola il mirino dell'arma in base al punto di impatto visualizzato.
Spegni il laser quando hai finito di utilizzare il dispositivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il dispositivo nel normale rifiuto domestico.
Contatta un centro di raccolta per rifiuti elettronici per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di
fornire il numero di modello e una descrizione del problema.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Sistema di Puntamento Laser
Bore. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM

Introduktion
Tack för att du valt BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutprecision. För att säkerställa säker användning och bästa resultat är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten.
Se till att vapnet är i ett säkert tillstånd innan du installerar eller använder siktet.
Undvik att rikta lasern mot ögon eller reflekterande ytor.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av laserprodukter.
Använd endast rekommenderade batterier och följ instruktionerna för installation.

Instruktioner för installation och användning

Installation av laserborrsikten:

Ta bort eventuell ammunition från vapnet.
Kontrollera att vapnet är i ett säkert tillstånd.
Sätt in laserborrsikten i hylsan enligt produktens specifikationer.
Se till att lasern sitter ordentligt och är stabil.

Användning av laserborrsikten:

Rikta vapnet mot en säker och avlägsen målpunkt.
Aktivera lasern och justera sikten enligt dina behov.
Kontrollera att laserpunkten är synlig och stabil.
Efter användning, ta bort laserborrsikten och förvara den på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, lämna den till en återvinningscentral som hanterar
elektroniskt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM,
vänligen kontakta tillverkaren direkt. Kontaktdetaljer finns på produktens förpackning eller tillverkarens webbplats.

Vi tackar för ditt köp och önskar dig säker och framgångsrik användning av BULLET LASER BORE SIGHTING
SYSTEM!
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Návod k bezpečnému používání systému laserového
zaměřování BULLET LASER BORE SIGHTING
SYSTEM 222/223 REMINGTON

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili systém laserového zaměřování BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 222/223
REMINGTON. Tento produkt byl navržen tak, aby vám pomohl dosáhnout maximální přesnosti při zaměřování.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte
všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nikdy nesměřujte laser na lidi nebo zvířata.
Při použití laseru noste ochranné brýle, pokud je to doporučeno.
Pokud produkt vykazuje neobvyklé chování, přestaňte ho okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, tj. pro zaměřování střelných zbraní.
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň prázdná a bezpečná.
Laserový bore sighter je určen pouze pro kalibry 222 a 223 Remington.
Vyhněte se používání produktu v extrémních teplotách nebo vlhkosti.
Při manipulaci s náboji a zbraněmi dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda je laserový bore sighter čistý a v dobrém stavu.
Ujistěte se, že máte správný kalibr pro vaši zbraň (222 nebo 223 Remington).

Instalace:

Opatrně vložte laserový bore sighter do hlavně zbraně.
Ujistěte se, že je správně zarovnaný a pevně usazen.

Použití:

Zapněte laser a zaměřte se na cílový objekt.
Upravte zaměřovač vaší zbraně podle laserového bodu.
Po dokončení zaměřování vypněte laser a odstraňte bore sighter z hlavně.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte všechny součásti produktu v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo recyklační středisko.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo příslušný úřad.
Doporučujeme také pravidelně kontrolovat informace o stažení produktů na platformě EU Safety Gate.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


